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Elektricky vysousec vlasu s ionizaci

eta 2310

NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

- Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé preCtéte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod si uschovejte.

- Zkontrolujte, zda Udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.

- Nikdy spotrebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod nebo vidlici, pokud
nepracuje spravné, pokud upadl na zem a poskodil se, nebo pokud spadl do vody.

- Vyrobek je uréen pouze pro pouziti vdomacnostech a podobné ticely! Neni
konstruovan pro pouziti v kadefnickém salénu nebo jiné komeréni pouziti!

- Tento spotrebi¢ nepouzivejte v blizkosti vody obsazené napt. v nadobach,
umyvadlech, vanach, bazénech atd.!

- Zabrante v manipulaci détem a nesvépravnym osobam bez dozoru!

- Vidlici napajeciho pfivodu nezasunujte do el. zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za napajeci privod!

- Vyrobek nenechavejte v chodu bez dozoru!

- Vysousec€ neodkladejte na horké tepelné zdroje (napf. kamna, el./plynovy sporak,
vafic, gril atd.).

- Zadna &ast spotiebice se nesmi dostat do styku s misty citlivymi na teplo (napt. oé&i, usi,
krk atd.).

- Vysousec se nesmi ponofit do vody a nesmi se pouzivat na mistech, kde by mohl
spadnout do vany nebo umyvadla. Pokud by presto vysousec spadl do vody,
nevytahujte jej! Nejdfive odpojte vidlici napajeciho pfivodu z el. zasuvky a az poté
vysou$ec¢ vyjméte. V takovych pfipadech zaneste spotrebi¢ do odborného servisu
k provéreni jeho bezpecnosti a spravné funkce.

- Pokud se vysousec vlast pouziva v koupelné, je nutné ho odpoijit po pouziti od el. sité
vytazenim vidlice napajeciho pfivodu z el. zasuvky, protoze v blizkosti vody predstavuje
nebezpedi i kdyz je vysousec vlasd vypnuty.

- Pro zabezpeceni doplfikové ochrany doporuc€ujeme instalovat do el. obvodu napajeni
koupelny proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym vybavovacim proudem neprevysujicim
30 mA. Pozadejte o radu revizniho technika, pfipadné elektrikare.

- Pokud byl vysous$ec skladovan pfi nizSich teplotach, nejprve jej aklimatizujte, ¢imz se
odstrani ztuhlost mazaciho tuku v loZiskach a zachovéa se mechanicka pevnost dil{

z plastu.

- Otvory pro prdchod vzduchu se nesmi zakryvat. Nepokladejte téZ vysou$e¢ na mékké
povrchy (napf. postel, ruéniky, povleéeni, koberce), mohlo by dojit k zakryti otvoru. Je
tfeba zabranit tomu, aby do otvoru vnikl prach, viasy, vlakna atd.

- Do otvorli nevsunujte ani nevhazujte zadné predmeéty.

- Pfi manipulaci s nastavci béhem vysouseni dbejte zvySené opatrnosti (jsou horké).

- Kdyz se spotrebi€ prehreje, vstoupi v innost automaticka tepelna pojistka a prerusi
pfivod proudu. Pokud k tomu dojde, spotfebi€ vypnéte a vytahnéte z el. zasuvky.
Odstrarite pfipadné viditelné prekazky branici toku vzduchu a nechejte spotrebic
vychladnout.



- lhned po pouziti spotrebi¢ odpojte od el. sité a pred uskladnénim nechejte

@ vychladnout.

- Neovinujte napajeci pfivod kolem spotrebiCe, prodlouzi se tak zivotnost pfivodu.

- Pouzivejte pouze neposkozené a spravné prodluzovaci sitové pfivody.

- Jestlize je napdjeci pfivod tohoto spotfebice poskozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak
zabranilo vzniku nebezpecéné situace.

- Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny U&el, nez pro ktery je uréen a popsan
v tomto navodul!

- Vyrobce nerudi za $kody zplsobené nespravnym zachazenim se spotfebi¢em
a pfislusenstvim (napt. uraz el. proudem, pozar, popaleni, poSkozeni vlasti).

Il. VYBAVENI A PRISLUSENSTViI (obr. 1)
A - vysouseé
A1 - pfepinac intenzity toku vzduchu
poloha 0 - vypnuto
poloha 1 - stfedni intenzita toku vzduchu
poloha 2 - maximalni intenzita toku vzduchu
A2 - piepinac teploty vzduchu
poloha 1 - nizka teplota vzduchu (cca 500 W)
poloha 2 - stfedni teplota vzduchu (cca 1100 W)
poloha 3 - maximalni teplota vzduchu (cca 1800 W)
A3 - tlacitko O
- stisknutim tla¢itka dojde ke snizeni teploty vzduchu, coz umoziiuje rychlé
ochlazeni vlast po vysouseni
A4 - kontrolni svétlo funkce ionizace (ionizace omezuje nahromadéni statické
elektfiny a pomaha udrzet vase vlasy ve vyborné kondici)
A5 - odklopny filtr
A6 - tlacitko aretace filtru
A7 - o¢ko pro zavéseni
A8 - napajeci privod

B - nastavce
B1 - usmérnovaci nastavec (slouzi ke koncentraci vzduchu na ur€ené misto)
B2 - difuzér (slouzi k tvarovani U€esu; je tfeba vyvarovat se tésného kontaktu
s pokozkou hlavy, jinak mize dojit k presuseni viast)

lll. POKYNY K OBSLUZE

Odstrarnte veSkery obalovy material a vyjméte vysousec€ s pfislusenstvim. Vidlici
napajeciho privodu A8 zasunte do elektrické zasuvky. Zvoleny nastavec B upevnéte na
vysouse€ nasunutim.

Vysouseni vlast

Presunte prepinace A1, A2 do polohy max. teploty a max. intenzity toku vzduchu. Horky
vzduch nasmérujte na vlasy, pficemz drzte vysousec ve vzdalenosti asi 10 az 15 cm od
hlavy a rovhomérné s nim pohybujte. Pfi vysouSeni proudem horkého vzduchu vytrepejte
pomoci kartace nebo prstl prebyte¢nou vihkost z vlasl. Pokud mate dlouhé vlasy,
sklonte hlavu, aby vlasy volné splyvaly mimo pokozku hlavy a obliceje.
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Tvarovani ucesu

Pomoci difuzéru B2 dodéte vlasiim objem a vytvofite pfirozené viny. Presurite @
prepinace A1, A2 do polohy stfedni teploty a stfedni intenzity toku vzduchu. Difuzérem
navinte pramen vlast a nechte na néj plsobit na 2 - 5 sekund proud vzduchu (doba zalezi
na strukture a stavu vasich vlas().

IV. UDRZBA

Pied kazdou udrzbou spotrebi¢ vypnéte, odpojte od el. sité vytazenim vidlice
napajeciho pfivodu z el. zasuvky a nechejte vychladnout! Povrch vysousece osetfujte
mékkym vihkym hadfikem. NepouZivejte drsné a agresivni &istici prostredky! Udrzba
zahrnuje pouze mechanické cisténi.

Cisteni filtru (A5)
Stisknéte tlacitko A6 a odklopte filtr. Filtr oCistéte od pripadnych necistot (napf. pomoci
kartacku). Po ocisténi priklopte filtr zpét a zaklapnéte.

noe
V.EKOLOGIE 52 TR
Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v8ech kusech vytistény znaky materidll pouzitych na
vyrobu baleni, komponentU a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Po ukonceni Zivotnosti
spotrebice zlikvidujte tyto komponenty prostrednictvim k tomu uréenych sbérnych siti.
Pokud ma byt pfistroj definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni
napajeciho pfivodu od el. sité pfivod odfiznout, pfistroj tak bude nepouzitelny.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich
¢asti vyrobku, musi provést odborny servis!

Nedodrzenim pokynii vyrobce zanika pravo na zarucni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotrebici ziskate na Infolince 800 800 000 nebo internetové
adrese www.eta.cz.

VI. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku
Prikon max. (W) uveden na typovém Stitku
Hmotnost (kg) cca 0,85

Z hlediska elektromagnetické kompatibility vyrobek odpovida NV ¢.18/2003 Sb. v platném
znéni (Smérnici Rady 89/336/EEC vcetné dodatkd) a z hlediska elektrické bezpec¢nosti
odpovida NV ¢. 17/2003 Sb. v platném znéni (Smérnici Rady 73/23/EEC vcetné dodatkd).
Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném
znéni.

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaiji vliv na funkci vyrobku,

si vyrobce vyhrazuje.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpedi uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrant.



@ Elektricky susic¢ vlasov s ionizaciou

eta2310
NAVOD NA OBSLUHU

I. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

— Pred prvym uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte navod na obsluhu, prezrite si
obrazky a navod si uschovajte.

— Skontrolujte, &i udaj na typovom Stitku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.

— Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ak ma posSkodeny napajaci privod alebo vidlicu, ak
spravne nepracuje, alebo spadol na zem a poskodil sa, alebo spadol do vody.

— Vyrobok je uréeny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely! Nie je
konstruovany pre kadernicke salény alebo na komeréné pouzivanie!

— Tento spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti vody (napriklad v nadobach,

v umyvadlach, vo vaniach, v bazénoch)!

— Zabrarite detom a nesvojpravnym osobam v manipulécii so spotrebi¢om bez
dozoru zodpovednej osoby!

— Vidlicu napajacieho privodu nezastivajte a nevytahujte z elektrickej zasuvky
mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

— Vyrobok nenechavaijte v ¢innosti bez dozoru!

— Susi¢ neodkladajte na horuce tepelné zdroje (napr. kachle, el./plynovy sporak, varié,
gril).

— Ziadna &ast spotrebi¢a sa nesmie dotykat miest citlivych na teplo (napriklad oéi, usi,
krku).

— Susi¢ nesmie byt ponoreny do vody ani pouzivany na miestach, kde by mohol spadnuf
do vane alebo umyvadla. Ak by susi¢ do vody predsa len spadol, nevyberajte ho!
Najskor vytiahnite vidlicu napajacieho privodu z elektrickej zasuvky a az potom susic
vyberte. V takych pripadoch odneste spotrebi¢ na kontrolu do Specializovaného
servisu, aby preverili, Ci je bezpe€ny a spravne funguije.

— Pokial susi¢ vlasov pouzivate v klpelni, je potrebné ho po pouziti odpoijit z el. siete
vytiahnutim vidlice napajacieho privodu z el. zasuvky, pretoze v blizkosti vody
predstavuje nebezpecenstvo i pokial je vypnuty.

— Pre zabezpecenie doplnkovej ochrany odporuc¢ame instalovat do el. obvodu napéjania
kupelne pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym vybavovacim pradom neprevysujucim
30 mA. PoZiadajte o radu revizneho technika, pripadne elektrikara.

— Ak bol susi¢ skladovany pri niz8ich teplotach, najskér ho nechajte zaklimatizovat.
Odstrani sa tym stuhnutost mazacieho tuku v loZiskach a zachova sa mechanicka
pevnost plastovych dielov.

— Otvory na priechod vzduchu sa nesmu zakryvat. Zapnuty susi¢ neodkladajte na makké
povrchy (napriklad postel, uteraky, bielizeri, koberce), otvory by sa mohli zakryt. Do
vetracich otvorov nesmie vzniknut prach, vlasy, vlidkna a podobne.

— Do otvorov nevsuvajte ani nevhadzujte Ziadne predmety.

— Pri manipulacii s nadstavcami pocas susenia vlasov dbajte zvySenej opatrnosti (su
horuce).

— Ked sa spotrebi¢ prehreje, zapne sa automaticka tepelna poistka a prerusi privod
elektrickej energie. Ked sa to stane, spotrebi€ vypnite a odpojte od elektrickej siete.
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Potom odstrarite pripadné viditefné prekazky braniace pridu vzduchu
a spotrebi¢ nechajte vychladndt. @

— Po pouziti spotrebi¢ ihned odpojte od elektrickej siete a pred uskladnenim nechajte
Uplne vychladnut.

— Nenavijajte napéajaci privod okolo spotrebi&a, predizite tym Zivotnost privodu.

— Pouzivajte iba neposkodené a STN zodpovedajlice prediZzovacie siefové privody.

— Ak sa napajaci privod spotrebi¢a poskodi, musi byt privod nahradeny vyrobcom, jeho
servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo
vzniku nebezpecnej situacie.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny ucel, nez na ktory je ur€eny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym zaobchadzanim so
spotrebi¢om a prisluSenstvom (napr. uraz el. pridom, poziar, popalenie, poskodenie
viasov).

Il. VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO (obr. 1)
A — susi¢
A1 — prepina¢ intenzity pridenia vzduchu
poloha 0 — vypnuté
poloha 1 — strednd intenzita pridenia vzduchu
poloha 2 — maximalna intenzita prddenia vzduchu
A2 — prepinac¢ teploty vzduchu
poloha 1 — nizka teplota vzduchu (asi 500 W)
poloha 2 — stredna teplota vzduchu (asi 1 100 W)
poloha 3 — maximalna teplota vzduchu (asi 1 800 W)
A3 — tlacidlo O
— jeho stlagenim sa zniZi teplota prudiaceho vzduchu a ten rychlo ochladi
ususené vlasy
A4 — kontrolné svetlo funkcie ionizacie (ionizacia obmedzuje nahromadenie statickej
elektriny a pomaha udrzat vase vlasy vo vybornej kondicii)
A5 — odklopny filter
A6 — tlacidlo aretacie filtra
A7 — usko na zavesenie spotrebi¢a
A8 — napajaci privod

B — nadstavce
B1 — usmerriovaci nadstavec (slUZi na usmernenie pradu vzduchu na uréené miesto)
B2 — difuzér (sluZi na tvarovanie U¢esu; nesmie prist do tesného kontaktu s pokoZzkou
hlavy, inak sa vlasy mézu poskodit)

ll. NAVOD NA OBSLUHU
Odstrarnte vsetok obalovy material a vyberte susi¢ s prislusenstvom. Vidlicu napajacieho
privodu A8 zasunte do elektrickej zasuvky. Zvoleny nadstavec B nasurite na susic.

SuSenie vlasov

Presunte prepinace A1, A2 do polohy maximalnej teploty a maximalnej intenzity prddenia
vzduchu. Vychadzajuci prud vzduchu nasmerujte na vlasy. Susi¢ drzte vo vzdialenosti

10 az 15 cm od hlavy a rovhomerne nim pohybujte. Pri suSeni vlasov pradom horticeho
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@ vzduchu z nich kefou alebo prstami vytraste prebytoéni vodu. Ak mate dihé viasy,
sklonte hlavu, aby vlasy volne splyvali mimo jej pokoZzky a tvare.

Tvarovanie Gc¢esu

Pomocou difuzéra B2 dodate vlasom objem a vytvorite prirodzené viny. Presurite
prepinace A1, A2 do polohy strednej teploty a strednej intenzity pridenia vzduchu.
Difuzérom navirite pramen vliasov a na 2 az 5 sekind nar nechajte pdsobit prid vzduchu
(doba zavisi od Struktury a stavu vlasov).

IV. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou spotrebi¢ vypnite, odpojte od elektrickej siete vytiahnutim
vidlice napdjacieho privodu z el. zasuvky a nechajte vychladnut! Povrch susica
oSetrujte mékkou vlhkou handri¢kou. Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky!
Udrzba zahftia iba mechanické &istenie.

Cistenie filtra (A5)
Stlacte tlacidlo A6 a odklopte filter. Filter ocistite od pripadnych necistét (napriklad
pomocou kefky). Po ogisteni priklopte filter naspét a zaklapnite.

N N}.
V.EKOLOGIA &> R
Ak to rozmery umoziuju, na vSetkych dieloch su vytlaGené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Po
skonceni zivotnosti suSica zlikvidujte tieto komponenty prostrednictvom zbernych surovin.
Ak ma byt pristroj definitivne vyradeny z ¢innosti, odpori¢ame po jeho odpojeni od
elektrickej siete odrezat napajaci privod. Pristroj tak bude nepouzitey.

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo tdrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych c¢asti spotrebi¢a, musi vykonat iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informécie o spotrebili ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na
internetovej adrese www.eta.sk.

VI. TECHNICKE UDAJE

Napétie (V) uvedené na typovom Stitku
Prikon (W) uvedeny na typovom Stitku
Hmotnost (kg) 0,85

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebic¢a je 74 dB, ¢o predstavuje hladinu ,A“
akustického vykonu vzhfadom na referenény akusticky vykon 1 pW .

Z hladiska elektromagnetickej kompatibility vyrobok zodpoveda Smernici Rady
89/336/EEC vratane dodatkov a z hfadiska elektrickej bezpe&nosti zodpoveda Smernici
Rady 73/23/EEC vratane dodatkov. Na vyrobok bolo vydané vyhlasenie o zhode podfa
zakona SR ¢. 264/1999 Z.z. v aktualnom zneni a zodpoveda nariadeniu viady SR

€. 392/1999 Z.z. v zneni neskorsSich predpisov a €. 394/1999 Z.z. v zneni neskorsich
predpisov.



Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju @
vplyv na funkciu vyrobku.

DO NOT IMMERSE IN WATER - Neponarat do vody

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. Odkladajte mimo dosahu deti. Igelitové vrecko nie je na hranie.

VYROBCA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko v Cechach, Ceska republika.
VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s r.o0., Stara Vajnorska 17,
831 04 Bratislava 3



AnekTpuyeckuii heH ¢ NIOHN3aToPOM

eta 2310

VMHCTPYKUMA MO SKCINYATALINA

. TIPABUJ1A BE3OMNMACHOCTU

— MNepepn nepBbIM NpUMEHEHNEM heHa crieayeT BHUMATEIbHO 03HAKOMUTLCA
C coaep>XaHneM HacTOALLEeN UHCTPYKLUMMN BKITKOYaA PUCYHKM U MHCTPYKLIMIO COXPaHUT.

— Y6eamTtecb B TOM, YTO AaHHbIE HA TUMOBOM LUMTKE COOTBETCTBYHOT HanpaAXeHuto Bawen
ANEKTPUYECKON CETU.

— Hukorga He nonb3ynTech NpMG0POM y KOTOPOro NoBpexXaeH kKabenb NMTaHuA nnm
BWUIKA, a TaKXe B C/ly4ae ero HeucnpasHoW paboTbl, NaAEHUA Ha MO U NOBPEXAEHUA
WX NOCNE MNOTPY>XEHNA B BOAY.

- Mpubop npepHasHavyeH UCKIOYUTENBHO ANA 6bITOBbIX HYXXA! KOHCTpyKUMA
HacTosAulero npubopa He NpeanonaraeT ero aKcrnyatauuio B napmKmaxepckmx
carloHax unu ero gpyroe npumeHeHue ANA KOMep4eckux uenen!

— 3Tum npubopom He nNonb3ynutecb B 651M3n Boabl HAXOAALENCA Hanp. B cocyaax,
yMbiBalibHUKax, B BaHHax, 6accenMHax u TA.

- He no3BonainTe 6e3 npucmoTpa MaHUNyNMpoBaTb C NPM6oOpoM AETAM WU APYrUM
HeAeecnoco6HbIM nuuam!

- lTencenbHylo BUNKy eHa HeNb3A BCTaBMATb B WITENceNIbHOe rHe3ao
¥ BblHUMaTb €ee MOKPbIMU pyKaMmu Unu BbigeprusaHuem kabena nuraHua!

- He octaBnanTe npubop BkntoyeHHbIM 6€3 npucmoTpa!

— ®eH He OTKNaAablBanTe Ha ropAYMe UCTOYHMKK Tensa (Hanpumep ne4ky, an./ra3oByio
nNAUTY, NAUTKY, FpUnb, U TA.).

— He npukacantectb NnpnbopoM K TENNOYYBCTBUTENMbBHBIM MECTaM (Hanp. rnasa, ywm,
weA u TA.).

— He norpy>xante ceH B BOAY U HE NOMb3YWTECh UM B MeCTax, e OH MOXEeT ynacTb B
BaHHy U1 B ymblBanbHUK. B cnyyae nageHuA deHa B BoAy, He nogHumMariTe erol
CHa4vana Heobx0AMMO OTKIIOYUTb BUTKY COEAEHUTENbHOro Kabena n3 afieKTpruyeckom
PO3€ETKM 1 TONBbKO NOCNEe 3TOro BbITawmTh 0eH 13 BoAbl. B Takom cny4vae otpante
npubop B cneunann3npoBaHHy0 MacTEepPCKYHO AnA NPOBEPKY ero 6e30MmacHoOCTH
1 CnpaBHON paboThl.

— Ecnu dheHom nonb3oBatbcA B BAHHOM KOMHATE, HE06X0AMMO nocre ero paboTbl
OTK/MIOYUTb BUSIKY KabenAa NUTaHna n3 po3eTKM 3/1. CeTH, Tak Kak B 6im3ocTu BoApbl
npencTaenAeT cobom ONacHOCTb, HECMOTPA Ha TO,4TO OH BbIK/THOYEHHbIN.

— Ecnun dheH xpaHnnca npu HA3KOWM Temneparype, ero cneayeTt akkImmaTu3mpoBaTtb AndA
pasorpeBa 3aTBepAeBLUEN CMA3KM NMOALLUMMHUKOB U OBHOBNEHNA MEXaHNYECKOMN
NMPOYHOCTU NNACTMaCCOBbIX AeTanew.

— He 3akpbiBanTe oTBEPCTUA ANA NPOXOXAEHMA BO3AyXa. Takxe He cneayeT NOXUTb
cheH Ha MArkyto NOBEPXHOCTb, HANpPUMep NocTesib, NONIOTEHLE, HABOJIOYKY, KOBEp,
TaK KakK 3TO MOXET NPUBECTU K 3aKpbITUIO OTBEepCTUA. HeobxoamMmo npenoTepaTuTb
nonagaHuio B OTBEPCTMA Mblfn, BOSIOC, BOSTIOKOH U T.4.

— B oTBepcTuA heHa 3anpelleHo BCOBbIBATb U BOpackiBaTh kakne—nmbo npeameThbl.

— Mpw MaHWNynNAUMKM ¢ HacagKamun BO BPEMA CYLLKWN COBM0JanTe NoBbILLEHHYO
OCTOPOXHOCTb (Hacaaku ropadue).
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—Npu neperpe.e theHa cpaboTaeT aBTOMaTNYecKan TepmMo3alumTa, KoTopasn
pasoMKHET LeMnb 3NeKTpM4eckoro Toka. Ecnun aTo nponsonget, To HEO6X0ANMO
heH BbIKIIOYUTD U BbIHYTb BUJSIKY U3 THE34a. 3aTeM HY>XKHO YCTPaHUTb 3aMETHbIE
NPenATCTBMA NPOXOXKAEHUA BO3AyXa U AaTb (PeHy OCThbITb.

— Cpasy nocne paboTbl NpMbop OTKUUTE OT 3. ceTu. Mpubop MoXKeTe XPaHUTb TONbKO
nocrne ero NoJsiHOro OXJ1aXAEHUA.

— He pekomeHayeTcA HamaTbiBaTb kabenb NUTaHWA BOKPYr Npubopa, Tak Kak 3Tum
CoKpalLaeTcA CPOK ero cry>6bl.

— Wcnonb3ynTe TONbKO COOTBETCTBYIOLME U HEMOBPEXKAEHHbIE YOJIMHUTENbHbIE CETEBbIE
kabenw.

— B cnyyae noepexaeHnAa kabena nutaHuA npnbopa ero HeobxoaAMMO 3aMEHUTb
y NPOU3BOAMTENA UN Y €r0 CEPBUCHONO TEXHUKA, U Y APYTroro KBanumumpoBaHHOro
cneumanucTa. Tak npegoTBpaTuTe BO3HUKHOBEHWE ONACHOW CUTYyaLMK.

— MNpnbopom HMKoraa He Nosb3yWTeck ANA APYIMX Lesien Kpome Tex, AN1A KOTOPbIX OH
npegHasHa4veH u onucaH B 3TOW UHCTpyKumm!

— MNpownsBoanTens He HECET OTBETCTBEHHOCTbL 3a yLep6, BbI3BaHHbIN HENPaBUITbHON
aKcnnyaTauvei npubopa (Hanp. TpaBma OT yAaapa 3J1. TOKOM, NoXKap, 0XKOf,
rnopya BOJIOC U TA).

Il. ONNCAHUE NMPUBOPA (puc.1)
A - cheH

A1 - nepeknioyaTenb MHTEHCMBHOCTU NMNOTOKa BO3AyXa
nono>xeHune 0 — BbIK/IIOYEHO
nonoxexnve 1 - cpeaHAA MHTEHCMBHOCTbL NOTOKa BO3AyXa
MonoXeHne 2 — MakcMmanbHaA MHTEHCUBHOCTb MOTOKa BO3A4yxa

A2 - nepekrnioyaTenb TeMmnepaTypbl Bo3ayxa
nonoxexue 1 — H1U3KaA Temneparypa Bo3ayxa (500 BT)
nonoXeHue 2 — cpepHAA Temnepartypa sosgyxa (1100 Br)
nonoxeHune 3 — MakcMmasnibHaA Temneparypa sosayxa (1800 Br)

A3 - kHonka [
— HaXkaTmeM KHOMKW NOHU3MTCA TemnepaTtypa Bo3ayxa, 4To No3BonAeT bbicTpoe

OX/aXXAeHWe BOMOC MOCIEe CYLIKU KHOMKa

A4 — KoHTpObHaA namna ¢yHKUMM NOHM3aTOpa (MOHN3AaTOP OrpaHNyYnBaeT
HaKOMMEHHOE CTaTUYECKOE INEKTPUYECTBO M NMOMOraeT CoXpaHuTb Bawe Bonocsl
B OT/IMYHOM COCTOAHNM)

A5 — oTkuagHomn hunbTp

A6 - kHorMnKa chukcaTtopa punbTpa

A7 - neTenbKa gsiA noaBeWMBaHNA

A8 - kabenb NnuTaHuA

B - Hacagku
B1 - KoHUeHTpaTop (NpeaHa3HavYeH AnA KOHUEHTPMPOBaHMA CTPyM BO3ayXa
B OnpeAeneHHoe MecTo)
B2 - pudpcpysop (npegHasHayveH ana hopMnpoBaHna NpuyYecku; Heobxoammo
npefoTBPaTUTL €ro CONMPUKOCHOBEHNA C KOXEW rofoBbl, TaK Kak MOXeT
NPON30MTK NEepPECYLLEHNIO BOJOC)
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@ lll. AHCTPYKLUMA NO NPUMEHEHMUIO

Ypanute BeCb yNakoBOYHbIA MaTepuan, 4ocTaHbTe OEH M MPUHAANEXHOCTU.
LLitencenbHyto BUNKY coefeHUTeNbLHOro kabenA A8 BCTaBbTE B 3NEKTPUHECKYIO PO3ETKY.
N36bpaHHyto Hacaaky B ykpenute K deHy.

Cywka Bonoc

YcTtaHoBuTe nepekntoyatens A1, A2 B NOMOXXeHNe MakCMManbHON Temneparypsbl

1 MakcUMasribHOW MHTEHCUBHOCTM MOTOKa Bo3ayxa. [opAYMi BO3Ayx HanpaBnanTe Ha
Bonocsl. [Npn aToM heH cneayeT aepxartb Ha pacctoAaHun ot 10 Ao 15 cm OT ronosbl

1 NNaBHO 1M nepeasuratb. Mpu BbICyWIMBaHWM BONOC, NPY MOMOLLUM LWETKN WK NanbLes,
yoanuTe U3NULHIoK Bnary u3 sonoc. Ecnu y Bac anvHHbIe BONOCHI, TO CYLLKY NpOBOANTE
C HaKJIOHEHHOW rofIoBoM.

Yknapgka Bonoc

Momowbio anddpysopa B2 paante Bonocam o6vem 1 obpasyeTe eCTECTBEHHbIE BOJIHbI.
YcTaHoBuTe nepeknoyarens A1, A2 B nonoXxeHue cpegHen Temneparypbl U cpegHen
MHTEHCUMBHOCTU NOTOKa Bo3Aayxa. C NOMOLLbLIO HAKpy4MBanTe NpALb BOMOC U HA 3TO
MeCTO HanpaBnAnTe Ha 2 — 5 ceKyHA CTPylo BO3ayxa (BpemsA 3aBUCUT OT CTPYKTYpbl

N COCTOAHWA BOJOC).

IV. yYXoa4 3A NPUBOPOM

Mepen Hayanom Kaxxaoro yxoaa 3a npubopom cneayet ero BbIKHOYUTD,
OTCOEAVUHUTbL BUJIKY CeTeBOro kabensa ot po3eTKu 3JIeKTPU4HECKON CeTU U OCTaBUTb
ocTbITb! [1OBEPXHOCTb heHa oumLanTe MArKOM BaXKHoM candeTkon. [na ouncTkm
npubopa He NpuMeHANTe abpasvBHbIE U arpeccuBHbIe MotoLme cpeacTeal Yxon
BKJTHOYaET B Ce6A TONMbKO MEXAHNYECKYIO OYNCTKY.

Ouuctka cunbTpa (A5)

Haxmute KHonky A6 1 oTKMHbTE PUnbTp. PUNLTP OYNCTUTE OT BOSMOXKHBIX HEYUCTOT

(Hanp. NomMoLWbIO LWeTouKM). [Mocne oYNCTKN NPUMKPONTE (UNbTP 06paTHO U 3allenkHUTe.
AN Y

v.akonorua 52 EA

Ha Bcex 4YacTAx nocTaBNAEMOro U3Aenunsa, pasmepbl KOTOPbIX 3TO AONYCKAtOT, yKa3aHo

0603HavYeHne marepuana Ncrnonb30BaHHOMO AJ1A M3rOTOBIEHUA YNAaKOBKK, AeTanemn

M NPYHAANEXHOCTEN C YKasaHuemM cnocoba ux nepepaboTku. Nocne noaHOro OKoH4YaHusA

SKCnnyaTaumu n3genva cnegyeT ero aetanu NMKBUANPOBaThL B NpegHasHa4YeHHoW ana

3TOW Lenu cetu cbopa yTub—CbIpbA.

[lnA okoHYaTenbLHOro BbiIBOAA NpMbopa U3 dKCnyaTauum peKoMeHayeTcA nocne

OTKJ/THOYEHUA U3 3NIEKTPUYECKON CETM OTpe3aTb CoeleHUTENbHbIN Kabenb. Mocne

3TOro NpMbOPOM Hesb3A NoSb30BaThCA.

TexHn4yeckoe o6Cy)KuBaHMe KanuTasibHOro xapakrepa unu Tpebyioulee
BMELWaTesIbCTBO B €ro BHYTPEHHME YaCTu MOXXEeT NPOBOAUTb TOJIbKO
cneuManu3upoBaHHaA PEMOHTHaA macTepckan!

HecobniogeHue ykasaHuil npousBoauTesNa nNuwiaeT noTpebuTena npasa
rapaHTUMUHOro pemoHTa!
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VI. TEXHWHECKUE OAHHbIE
HanpsaxeHue (B) YKasaHo Ha TUMOBOM LNTKE U3[enuA

MoTpebnaeman mowHocTb (BT) YKasaHa Ha TUMNOBOM LUUTKE U3aenusa
Macca (r) 0,85

C To4kmn 3peHnA SﬂeKTpOMaFHVITHOVI COBMECTUMOCTU n3genuve ygoenetsopAeT
TpeboBaHmAM OupekTuebl 89/336/EEC 1 ¢ TOUKU 3peHua anekTpuyeckon 6e3onacHoCTH
OvpekTtuse 73/23/EEC.

3aBoa-M3roToBUTENb OCTaBMAET 3a COHOM NPaBO BHOCUTb B KOHCTPYKUMIO U3aennsa
HECYLLECTBEHHbIE U3MEHEHNA, HE BAMAIOLLME Ha ero paboTy.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

OnacHocTb yayLueHns. He gaBasite AeTAM, BO3MOXHOCTb AOCTYra K NoMaTUIeHHOBOMY
nakeTy. [MakeT He NpegHa3Ha4YeH A71a Urpsl.

ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16 Hlinsko, Czech Republic
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V Ceské republice opravy v zaruéni i pozéruéni dobé u spotfebiéti osobné doruéenych provadi:
Brno - ETA a.s., Cejl 43, 602 00, tel.: 545 246 533, e-mail: eta-servis.brno@cbox.cz
Praha 8 - ETA a.s., Kfizikova 75, 186 00, tel.: 224 815 906, e-mail: eta-servis.praha@cbox.cz

Opravy v zdruéni i pozaruéni dobé u spotrebiéii osobné doruéenych i zaslanych postou provadi:
Hlinsko - ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 16, tel.: 469 802 493, 469 802 176, e-mail: vanickova@eta.cz
Blatna - ELEKTRO Jankovsky, Namésti Miru 204, 388 01, tel.: 383 422 554, e-mail: elektro@jankovsky.cz
Brno - PERFEKT SERVIS, Vaclavska 1, 603 00, tel.: 543 215 059, e-mail: novak@perfektservis.cz
Ceské Budéjovice - ELMOT v.o.s., Blahoslavova 1, 370 01, tel.: 387 438 911, e-mail: elmotcb@seznam.cz
Havifov - UNIVERSAL, Junacka 1, 736 01, tel.: 596 410 413, e-mail: universervis@volny.cz
- sbérna oprav - Karvina - Nové Mésto, Osvobozeni 1722, 735 06, tel.: 596 322 438

Hradec Kralové - ELEKTROSERVIS, Chelcického 279, 500 02, tel.: 495 537 521, e-mail: sperk-elektro@volny.cz
Karlovy Vary - S+M elektroservis, Nam. E. Destinové 10, 360 09, tel.: 353 228 021, e-mail: zchvatal@volny.cz
Krnov - HROTA, Bartultovicka 1, 794 01, tel.: 554 611 756, e-mail: info@hrota-elektro.cz

- sbérna oprav - Krnov, Albrechticka 39, 794 01, tel.: 554 617 600

- sbérna oprav - Opava, Husova 16, 746 01, tel.: 553 711 379

- sbérna oprav - Bruntal - Elektrocentrum Chlachula, Revoluéni 18, 792 01, tel.: 554 717 942
Liberec - VEKO-ELEKTRONIK, Rumjancevova 127/22, 460 01, tel.: 485 101 488, e-mail: vekoelektronik@volny.cz
Mlada Boleslav - 3M ELEKTRO, Staré Mésto 9, 293 01, tel.: 326 324 721, e-mail: 3melektro@seznam.cz
Olomouc - ELEKTRO SERVIS STEPANEK, Hodolanska 41, 772 00, tel.: 585 313 685, 604 983 006,

e-mail: servisele@volny.cz
Ostrava - Mar. Hory - V. ELEKTRONIK, Susilova 3, 709 00, tel.: 596 627 790, e-mail: velektronik@volny.cz
Ostrov n. Ohfi - S+M elektroservis, Nejda 29, 363 01, tel.: 353 844 514, e-mail: libor.sobotka@volny.cz
Plana nad Luznici - ELEKTROSERVIS, Primyslova 458, 391 11, tel.: 381 261 831, e-mail: elservis@iol.cz
Plzen (Roudnd) - MVS sdruzeni, Planska 2, 301 64, tel.: 377 522 240, 377 542 300, e-mail: mvsservis@volny.cz
Praha 5 - Barrandov - ELEKTROSERVIS MIK, Voskovcova 983, 152 00, tel.: 251 812 488,
e-mail: info@elektroservismik.cz

Tabor - ELEKTROSERVIS, Chynovska 533, 390 02, tel.: 381 274 749, e-mail: maleninsky@hptronic.cz
Trebi¢ - ELEKTROSERVIS, Smila Osovského 21, 674 01, tel.: 568 843 453, e-mail: elektro.brezina@mybox.cz
Usti n. L. - ERCE-ELEKTROINSTALA, Masarykova 153, 400 01, tel.: 475 600 880, 472 743 635, e-mail: 140@erce.cz
Zlin - Louky - KOFR-ELSPO, U Drahy 144, 763 02, tel.: 577 102 424, e-mail: kofr.zlin@vol.cz

Qdjinud zasilejte vSechny opravy na adresu: ETA a.s., servis, Poliéska 444, 539 16 Hlinsko.

Informace o aktudlni servisni siti ziskate na Infolince 800 800 000 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V Slovenskej republike opravy v zaruénej lehote vykondvaju tieto opravovne:
Bratislava — ETA - Slovakia, s.r.o., Mytna 17, 810 05, tel.: 02/5249 1419, e-mail: servis@mytna.eta.sk
Banska Bystrica — ELSPO - Eva Slankova, 974 01, Spojova 19, tel.: 048/4135 535, email: elspo@slovanet.sk
Martin — X-TECH , Andreja Kmeta, 036 01, tel.: 043/4288 211, e-mail: servis@x-tech.sk
Nitra — ABC SERVIS, Stefanikova 50, 949 03, tel.: 037/6526 063, e-mail: abc@abc-servis.sk
PreSov — DJ Servis, Sebastovska 17, 080 01, tel.: 051/7767 666, email: grejtak.djservis@stonline.sk
- zberna oprav - PreSov - Elkur, Sabinovska 7, 080 01, tel.: 051/7714 805
SpiSska Nova Ves — VILLA MARKET, s.r.0., Duklianska 6, 052 01, tel.: 053/4421 857, e-mail: villamarket@stonline.sk
- zberna oprav - Kosice - VILLA MARKET, s.r.o., Komenského 39, 040 01, tel.: 0907/950 758
Trenéin — ESON SERVIS, Nam. Sv. Anny 20, 911 01, tel.: 032/6586 385, e-mail: eson@host.sk
Vavrecka — ZMJ - elektroservis, Vavrecka 240, 029 01, tel.: 043/5522 056, e-mail: zmj@stonline.sk
Zilina — SERVIS elektrospotrebic¢ov, Dolny Val 132, 010 01, tel.: 041/5643 188, e-mail: baucekservis@host.sk

Vsetky opravy v zarucénej lehote z inych miest zasielajte na adresu:

ETA - Slovakia, s.r.o0., servis, Mytna 17, 810 05 Bratislava 1.

Opravy po zadrucnej lehote zverte Specializovanym elektroopravovniam.

S otazkami a pripomienkami sa obracajte na:

ETA - Slovakia, s.r.o., servis, Mytna 17, 810 05 Bratislava 1, tel.: 02/5249 1419

Informacie o aktualnej servisnej sieti ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
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Postup pri reklamaci

Pri reklamaci v zaru¢ni dobé se obracejte na servisy podle adres v navodu k obsluze. Vyrobek odeslete
nebo predejte osobné vZzdy s navodem k obsluze, jehoz nedilnou soucasti je zarucni list.
Na dodatecné zaslané nebo osobné predané ndavody se zdrucnim listem nelze brat zfetel. K odeslanému
vyrobku pfipojte privodni dopis s uddnim divodu reklamace a SVOJI PRESNOU ADRESU.
Pri reklamaci v zaru¢ni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek zakoupen. Vyrobek vycistéte
a zabalte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni pfi preprave. Z hygienickych ddvod( neprijimdame znecisténé
vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Pri reklamdcii v zarucnej lehote sa obracajte na opravovne podla adries uvedenych v ndavode na obsluhu.
Vyrobok odosielajte postou, alebo odovzdajte osobne vZdy s ndavodom na obsluhu, ktorého
neoddelitelnou sucastou je zaruény list. Dodatocne zaslané alebo odovzdané ndvody so zarucnym
listom nebudu akceptované. K odoslanému vyrobku prilozte sprievodny list s udanim dévodu reklamacie
a SVOJU PRESNU ADRESU. Pri reklamécii v zaruénej lehote sa mdzete obrétit na predajiiu, v ktorej ste
vyrobok zakupili. Viyrobok oCistite a zabalte tak, aby sa pri preprave neposkodil. Z hygienickych dévodov
neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zarucénich opravach e Zaznamy o zaruénych opravach

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vyrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka cislo

Zakdzka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

VWrobek byl v zarucni opravé
Wrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon ¢é. 2

Kupon é. 1
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ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zarucni doba
Zarucna lehota 2 4

e 2310

Napéti  Napétie

mesicl ode dne prodeje spotrebiteli
mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Série (vyrobni ¢islo)
Séria (vyrobné cislo)

~230 V

Datum a TK zavodu

Datum a TK zavodu Lc =74 dB (A) (re 1 pW)

Razitko prodejce a podpis
Peciatka predajcu a podpis

Datum prodeje
Datum predaja

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl sezndmem s funkci a se zachdzenim s vyrobkem.
Kupujuci bol obozndmeny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Vyrobek byl pred odesldanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusSnymi technickymi normami za
toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zptisobem, ktery je popsdn v navodu.
Na vady zplsobené nesprdavnym pouZivanim vyrobku se zdruka nevztahuje. Adresy zarucnich
opraven jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Poskytovand zaruka se prodiuzuje o dobu, po
kterou byl vyrobek v zdrucni opravé. Pro pripad vymeny vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy
plati ustanoveni obcanského zakoniku. Tento zdrucni list je zdroveri ,Osvédcenim
0 kompletnosti a jakosti vyrobku®.

© GATE 5/4/2005

2310 90 000  ETA 47/2005

c.v.

Vyrobok bol pred odoslanim zo zdvodu preskusany. Vyrobca ruci za to, Ze vyrobok bude
mat po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel pouZivat spésobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zdruka nevztahuje.
Adresy zarucnych opravovni su uvedené v ndvode na obsluhu. Poskytovand zdruka sa
predizuje o Cas, pocas ktorého bol vyrobok v zarucnej oprave. V pripade vymeny vyrobku
alebo zrusenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zdkonnika. Tento zdrucny list je
zdroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

Kupon é. 1
Tywo ETA 2310
Série

Zakézka Cislo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 2
Tyo ETA 2310
Série

Zakazka Cislo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 3
Ty ETA 2310
Série

Zakazka cislo

Datum
Razitko a podpis




